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PROLOG
Sni i budenja

Z ASTO JE ZABRANJENO zapisivati odredene pojedinosti arolija? Mozda
zato Sto svi strahujemo da bi znanje tako dopalo u ruke nevrednima
da se njime sluze. Izvesno je da je oduvek postojalo Segrtovanje kao
mera sigurnosti da ¢e odredeno magijsko znanje biti preneseno samo
onima koji su obuceni i za koje je procenjeno da su takvog znanja
dostojni. Premda ovo izgleda kao hvale vredno nastojanje da nas zastiti
od nedostojnih koji bi mogli raspolagati skrivenim ucenjem, ono previda
Cinjenicu da se caranje ne izvodi iz ovog odredenog znanja. Covek se
ili rodi ili ne rodi s predodredenoscu za neku posebnu vrstu magije. Na
primer, sposobnost za aroliju znanu kao vestina tesno je povezana uz
krvno srodstvo s kraljevskom lozom Vidovnjaka, iako se mozZe mesti-
micno pojaviti i kao ,,divlja Zica® medu obicnim svetom, bio on od
kopnenih plemena ili od Spoljnoostrvljana. Neko ko je obucen vestini u
stanju je da dosegne tudi um ma koliko taj drugi bio udaljen, i da mu
dozna misli. Oni najsnazniji u vestini mogu na te misli da uti¢u ili da
vode razgovor s tom doticnom osobom. Ovo je krajnje korisna alatka
u vodenju bitke ili prikupljanju obavestenja.

Narodna predanja kazuju o jednoj jos starijoj magiji, sada veoma
prezrenoj, znanoj kao vijuga. Malo ée ih priznati dar za ovo Caranje, za
koje se stoga uvek pripoveda da je odlika sveta u susednoj dolini ill Zivlja
tamo s one strane prevoja. Slutim da je to nekad bila prirodna magija
onih koji su Ziveli kao lovci pre nego kao stalno naseljen narod, i koji su
osecali da su u srodstvu sa Sumskim zverinjem. Kazivano je da vijuga
Coveku daje mo¢ da razgovara sa Zivotinjama. Isto je tako prenoSena i
opomena da (e se oni Sto predugo ili previse dobro primenjuju vijugu
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pretvoriti u onu Zivotinju s kojom su skovali sponu. Ali ovo bi mogla
biti puka kaza.

Postoje jos i caranja Zivice, Cijem imenu nikad nisam uspeo da utvr-
dim poreklo. Medu njima su vradzbine potvrdene i nepotvrdene, kao
Sto je Citanje s dlana i iz vode, tumacenje odblesaka s kristala, i jos tusta
drugih caranja Cija je namera predskazivanje buduénosti. Izdvojene su i
neimenovane one magijske vestine koje uzrokuju telesna dejstva, kao sto
je nevidljivost, lebdenje, davanje pokretljivosti ili Zivota raznim predme-
tima - sve one vradzbine iz starih predanja, od Letele stolice udovinog
sina do Carobnog stolnjaka severnog vetra. Ne poznajem nikoga ko bi
priznavao da viada ovakvim arolijama. One kao da postoje iskljucivo u
narodnim pricama, pripisane nekom svetu sto je Ziveo u davna vremena
ili na dalekim mestima, ili mitskim i polumitskim bi¢ima: zmajevima,
divovima, Precima, Tudinima, drekavcima.

Zastajem da o¢istim pero. Rukopis mi je, na ovoj ubogoj hartiji, ¢as
paucinast ¢as zadebljan. Ali necu da tro$im dobar pergament na ove
rec¢i; ne jo$. Nisam siguran da bi uopste trebalo da budu zapisane.
Pitam se zasto uopste ovo stavljati na hartiju? Zar se nece ovo znanje
zivom redju prenositi onima koji su ga zavredili? Mozda. Ali mozda
i nece. Ono $to sada uzimamo kao da se samo po sebi razume; ovo
¢e znanje mozda na$im potomcima jednog dana biti ¢udo i nerasve-
tljiva tajna.

U bibliotekama malo ¢ega ima o magiji. Radim naporno, prate¢i nit
znanja kroz skrpljeni prekriva¢ podataka. Nalazim razasute naznake,
uzgredne nagovestaje, ali to je sve. Prikupljao sam ih ovih poslednjih
godina i sacuvao ih u svojoj glavi, stalno se kane¢i da svoje znanje
poverim hartiji. Zapisa¢u i ono $to znam iz vlastitog iskustva i ono
§to sam iS¢eprkao, mozda da dam odgovore nekoj buducoj bednoj
budali, koja bi se mogla nadi potucena u ratu da zadrzi svoje ¢aranje
u sebi kao $to se to meni dogodilo.

Kad medutim sednem da se prihvatim tog zadatka, oklevam. Ko
sam ja da suprotstavljam svoju volju mudrosti onih §to su mi pre-
thodili? Zar da ¢itkim pismom pribelezim nacine kojima vijugom
obdareni ¢ovek ili Zena moze da prosiri svoj domet ili veze neko bice
za sebe? Da potanko iznesem obuku kroz koju se mora proéi pre
nego $to ti bude priznato da si ovladao vestinom? Carobnjastva Zivice
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i vradzbine iz predanja nikad mi nisu pripadala. Imam li prava da
raskopavam njihove tajne i razapinjem ih na hartiji kao leptire i lis¢e
prikupljene radi proucavanja?

Trudim se da promislim §ta bi neko mogao uraditi s takvim zna-
njem nepravo ste¢enim, §to me vodi do razmisljanja o tome $ta sam
sam stekao ovim znanjem. Mo¢, bogatstvo, Zensku ljubav?, rugam se
sebi. Nista mi sli¢no nikad nisu ponudile ni vestina ni vijuga. Ili ako i
jesu, ja nisam imao ni smisla ni stremljenja da ih prigrabim.

Mo¢. Mislim da je nikad nisam poZeleo radi nje same. Umeo sam
ponekad da Zedam za njom, kad sam bivao srozan na zemlju ili kad
bi oni bliski meni patili pod nekim ko je zloupotrebio svoju mo¢.
Bogatstvo. Nikad zaista nisam razmisljao o tome. Od onog ¢asa kad
sam se ja, njegov nezakoniti unuk, zavetovao kralju Lukavom, on
se uvek starao da sve moje potrebe budu zadovoljene. Imao sam u
izobilju da jedem, vise obrazovanja nego $to sam povremeno Zeleo,
odecu i jednostavnu i pomodnu toliko da me je to jedilo, a ¢esto i
pokoji nov¢i¢ da ga potros$im na sebe. Kako sam odrastao u Jelendvoru,
to je bilo sasvim dovoljan imetak, ve¢i nego §to je pripadao veéini
decaka u Jelendvorskom gradu. Ljubav? Pa, Garavici, svom konju, bio
sam sasvim drag na njen sti$ani nacin. Pripadala mi je najiskrenija
odanost psa po imenu Njuskasti, i ona ga je odvela u grob. Jedno
$tene terijera darovalo mi je najvatreniju ljubav, a i njega je zbog tog
zadesila smrt. Zacnem se kad pomislim koliku je cenu voljno platilo
jer me je volelo.

Oduvek me je pratila usamljenost dec¢aka podizanog medu splet-
kama i tajnama §to su se rojile, koji nije smeo u potpunosti da se poveri
nikome. Nisam mogao da odem Fedrenu, dvorskom pisaru koji me
je hvalio zbog lepog rukopisa i dobrih crteza mastilom, i priznam
mu kako sam ve¢ postao Segrt kraljevskom trovacu pa zato ne mogu
da pristupim njegovom pisarskom zanatu. Niti sam mogao da odam
Cejdu, svom ucitelju na polju diplomatije noZa, osuje¢ivanje i svire-
post kojima sam bio podvrgavan dok sam od Galena, u¢itelja vestine,
pokusavao da nauc¢im kako se njome vlada. A nikom Zivom nisam
se usudivao otvoreno da govorim o svojoj sklonosti vijugi, drevnoj
magiji vezanoj za Zivotinje za koju se govorilo da izopacuje i kalja
onog ko se njome sluzi.

Cak ni Moli.
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Moli najdrazoj od svega, istinskom pribezistu. Ona ba$ nista nije
imala s mojim svakidas$njim Zivotom. Nije to bilo samo zato §to je Zen-
sko, mada je i to ve¢ bilo dovoljno zagonetno za mene. Odrastao sam
gotovo bez izuzetka u drustvu muskaraca, ne samo bez majke i oca,
nego i bez ikoga ko bi javno priznao krvno srodstvo sa mnom. Kao
dete poveren sam Beriku, mrgodnom nadzorniku $tala koji je nekada
bio desna ruka mom ocu. Stalski pomo¢nici i dvorski strazari bili su
mi svakodnevni sadrugovi. onda je kao i sada medu strazarima bilo
Zena, mada ne toliko kao danas, ali one su kao i muskarci iz njihovih
¢eta imale svoje obaveze, a kad nisu bile na duznosti - svoj Zivot i
porodicu. Nisam mogao da im oduzimam vreme. Svoju majku, sestre
niti tetke nisam imao. Nijedne Zene koja bi mi pruzala onu narocitu
neznost za koju se kaze da su samo Zene za nju kadre.

Nijedne osim Moli.

Godinu ili dve starija od mene, i ona je rasla kao zeleni izdanak
§to se probija izmedu plo¢a u kaldrmi. Nisu je slomili ni o¢evo gotovo
neprekidno pijanstvo niti poslovi mukotrpni po dete $to se napreze
da odrzi kakav-takav privid doma i porodi¢nog posla. Kad sam je
upoznao, bila je divlja i oprezna kao lisi¢je mladunce. Mali ulic¢ari
su je zvali Moli Krastica. Cesto su na njoj bili vidljivi tragovi bati-
na koje je dobijala od oca. Iako je bio okrutan, njoj je do njega bilo
stalo. Nikada to nisam razumeo. Gundao je i grdio je ¢ak i kad ga je,
pijanog i nesigurnog na nogama, dovodila ku¢i i smestala u krevet. A
kad bi se probudio, nikad ne bi zazalio zbog svog pijanc¢enja i grubih
re¢i. Samo bi nastavljao da joj prigovara: $to radnja nije pometena,
a sveza trska prostrta po podu? Sto nije izvrcala ko$nice kad skoro
vi$e nemaju meda za prodaju? Sto je pustila da se zagasi vatra ispod
lonca za topljenje? Bivao sam tome nemi svedok ¢esc¢e nego $to mi
se mili da se se¢am.

Ali Moli je, kroz sve to, odrasla. Jednog leta se naglo rascvala u
mladu Zenu pred ¢ijom sam dovitljivo$cu i ljupko$céu ostajao zadivljen.
Dotle je ona sa svoje strane, ¢inilo se, bila potpuno nesvesna kako je
jednim pogledom umela da postigne da mi jezik odrveni. Nikakve
¢arolije koje sam posedovao, ni vestina ni vijuga, nisu mogle da me
zastite kad bi nam se ruke slu¢ajno dotakle niti da me odbrane od
smetenosti koju bi mi zadala Zaoka njenog osmeha.

Da opisujem kako joj je kosa leprsala na vetru ili da pobrajam kako
se sve menjala boja njenih o¢iju, od tamnog jantara do rasko$ne smede,
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vec prema raspoloZenju i boji haljine? Uhvatio bih tek kraji¢ckom oka
u pijacnoj guzvi skerlet njenih sukanja i njen crveni $al i najednom
nisam video nikog drugog. Tim sam ¢arolijama bio svedok, i mogu
i da ih zapiSem, ali ih svejedno niko nikad ne¢e mo¢i baciti s takvim
umecem.

Kako sam joj se udvarao? S trapavom decackom ugladeno$cu,
zijajudi za njom kao slaboumnik kad gleda Zonglera. Pre mene je znala
daje volim. Pustila me je da joj se udvaram iako sam bio mladi, nisam
bio iz grada, i nisam pred sobom imao nikakvih izgleda, bar koliko je
ona znala. Mislila je da sam pisarski potrc¢ko, da povremeno pomazem
u $talama i raznosim poruke iz dvorca. Nikad nije posumnjala da sam
ja ono kopile, nepriznati sin koji je srusio princa Plemenitog s presto-
lonaslednikovanja. Ve¢ je i to bilo velika tajna. A o mojim magijskim
darovima i mojim drugim zanimanjima ni slutila nije.

Mozda sam zato i mogao da je volim.

Izvesno je da sam je zato izgubio.

Dopustao sam da me previ$e zaokupljaju tajne, neuspesi i boli tih
mojih drugih Zivota. Imao sam ¢aranja da u¢im, tajne da razotkrivam,
ljude da ubijam, spletke da prezivljavam. Okruzen svim tim, nikad
ni pomislio nisam da kod Moli potrazim razumevanje i nadu $to su
mi svuda izmicali. Ona je od svega toga bila izdvojena, neokaljana.
Pazljivo sam je ¢uvao da je nista od tog ne dotakne. Nikad nisam
pokusao da je uvuéem u svoj svet. Umesto toga sam odlazio u njen, u
lucki grad gde su pristajale ribarske i teretne lade i gde je ona u svojoj
radnji prodavala svece i med i odlazila da kupuje na pijaci i, ponekad,
da $eta sa mnom po obali. Meni je bilo dovoljno $to ona postoji da
bih je voleo. Nisam se usudivao ni da se ponadam da bi mi to osecanje
mogla i uzvratiti.

Bese doslo vreme kad me je moja obuka u vestini gurnula u tako
dubok jad da sam mislio kako necu preZiveti. Nisam mogao da opro-
stim sebi nesposobnost da se nau¢im tom ¢aranju; nezamislivo mi
je bilo da bi moj neuspeh mogao biti nesto §to drugima ne smeta.
Prikrivao sam oc¢aj mrgodnim povlac¢enjem u sebe. Dopustio sam
da proteknu ¢itave nedelje a da nisam otisao do nje niti joj makar
dojavio da mislim na nju. Na kraju, kad mi nije preostao niko drugi
kome bih se okrenuo, potrazih je, ali je bilo prekasno. Do$ao sam
jednog popodneva pred Mirisljave vostane sveée u Jelendvorskom
gradu, nosedi darove, ba$ u pravi ¢as da je vidim kako izlazi. Nije
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bila sama. Nego s Dzadom, naocitim ple¢atim pomorcem, s jednom
smelom naus$nicom u uhu i misi¢avom nadmoc¢nosc¢u svojih zrelijih
godina. Neprimecen, porazen, od$unjao sam se u kraj i gledao ih kako
se udaljavaju, ruku podruku. Gledao sam je kako odlazi, i pustio je
da ode, a narednih meseci sam se trudio da ubedim sam sebe kako ju
je i moje srce pustilo da ode. Pitam se $ta li bi se desilo da sam onog
popodneva potr¢ao za njima i zamolio je za koju re¢ na rastanku.
Cudna je ta pomisao na sve $to je zadesilo jednog decaka ponositog
u pogresnim trenucima i nauc¢enog da prihvata poraze. Isterao sam je
iz misli i nikom o njoj nisam govorio. Moj Zivot je tekao dalje.

Kralj Lukavi poslao me je s ogromnom povorkom koja je polazi-
la da prisustvuje bracnom zavetovanju gorstacke princeze Ketriken
princu Istinitom. Moj je zadatak bio da ispotiha zadam smrt njenom
starijem bratu princu Rurisku, neopazice naravno, tako da bi ona
ostala jedina naslednica prestola Planinskog kraljevstva. Ali kad sam
stigao tamo otkrih mrezu prevara i laZi koje je spleo moj mladi stric
princ Kraljevski u nadi da ¢e svrgnuti Istinitog s mesta naslednika
kraljevstva i pridobiti princezu za vlastitu nevestu. Bio sam pion koga
je nameravao da Zrtvuje radi svog cilja, ali je taj pion umesto toga
poobarao ostale njegove figure i navukao na sebe njegov gnev i osvetu,
pri tom ipak spasavsi krunu i princezu za princa Istinitog. Ne mislim
da je to bilo junastvo. Niti mislim da je to bio sitan inat onome ko
me je uvek omalovazavao i siledzZijski se ponasao prema meni. Bio je
to ¢in dedaka koji postaje muskarac i ispunjava ono na §ta se zakleo
godinama pre nego $to je mogao da pojmi cenu takve jedne zakletve.
Cena je bilo moje mladalacko telesno zdravlje, koje sam tako dugo
prihvatao kao nesto $to se samo po sebi podrazumeva.

Jos dugo posto sam osujetio zaveru Kraljevskog ostao sam u Pla-
ninskom kraljevstvu, prikovan za bolesni¢ku postelju. Napokon je
ipak svanulo jutro kad sam se probudio i pomislio da sam kona¢no
prebolovao. Berik je zaklju¢io da sam se oporavio dovoljno da podem
na dalek put ku¢i, u Sest vojvodstava. Princeza Ketriken i njena pratnja
otidli su jo§ nedeljama pre toga, dok je vreme jo$ bilo lepo. Zimski
snegovi ve¢ su bili zavejali vi§e delove Planinskog kraljevstva. Ako ne
bismo uskoro posli iz Dzampea, bili bismo prinudeni da tu i prezimi-
mo. Tog sam jutra rano ustao da dovr$im pripreme, kad je drhtavica
pocela, u pocéetku lagana. Bio sam odlu¢an da se ne obazirem na nju.
Samo sam malo ustreptao od uzbudenja pred put kudi, a jo§ nisam
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ni doruckovao, govorio sam sebi. Obukao sam odec¢u koju nam je
Dzonki pribavila za putovanje po zimi kroz planine i preko ravnica.
Crvenu ko$ulju u koju je uSivena vunena postava. Postavljene zelene
pantalone, s crvenim vezom oko struka i ¢lanaka. Meke ¢izme, gotovo
bezobli¢ne dok ih ne bih uvezao oko nogu, kao dzak¢i¢i postavljeni
vunom i obrubljeni krznom. Vezivale su se dugackim tankim koznim
kai$ima, $to je bio tegoban zadatak za moje drhtave prste. DZonki nam
je rekla da su sjajne po suvom snegu u planinama, ali da pazimo da
nam se ne skvase.

U sobi sam imao ogledalo. Najpre sam se nasmesio svom odrazu.
Ovako se veselo ne oblaci ni luda kralja Lukavog. Ali iznad te Zivopi-
sne odece tamne o¢i su bile prekrupne na mr$avom ubledelom licu,
a kosa podsi$ana dok sam bio u groznici, crna i éekinjava, stajala je
nakostresena kao pseca dlaka. Bolovanje me je ispilo. Pa ipak sad
putujem kudi, rekao sam sebi i okrenuo se od ogledala. Dok sam
dodavao u prtljag nekoliko poklonc¢i¢a koje sam odabrao da ponesem
prijateljima, ruke su mi postajale sve nepouzdanije.

Berik, Saka i ja sedosmo da se poslednji put zalozimo s Dzonki.
Zahvalio sam joj jo$ jednom na svemu $to je uradila na mom isce-
ljenju. Uzeo sam kasiku da zahvatim zalogaj kase i ruka mi se trznu.
Kasika mi ispade. Gledao sam njen srebrni oblik kako pada i padao
za njom.

Potom se se¢am samo senki u uglovima moje sobe. Dugo sam
lezao bez pokreta i reéi. Iz stanja potpune ispraznjenosti dode mi
saznanje da sam imao jo$ jedan napad. Pro$ao je; ponovo sam vladao
svojim telom i mislima. Ali ih vi§e nisam Zeleo. S petnaest godina, kad
se ve¢inom tek zalazi u punu snagu, ja u svoje telo viSe nisam imao
poverenja ni pred najprostijim zadacima. Bilo je obogaljeno i ja sam ga
sa Zestinom odbacivao. Ose¢ao sam zagriZzenu osvetoljubivost prema
mesu i kostima koji su me zasuznjivali i priZeljkivao da imam kakav
nadin da iskaZzem svoje ogorceno razocaranje. Zasto ne mogu da se
izle¢im? Zasto ne mogu da se oporavim?

»1rebace vremena, to je sve. Sac¢ekaj da prode pola godine otkako
ti je boljka nanesena. Tada proceni kako ti je.“ Tako me je savetovala
isceliteljka DZonki. Sedela je pored ognjista, ali je stolicu povukla u
senke. Nisam je ni primetio dok nije progovorila. Ustala je polako, kao
da joj je zima donela kostobolju, pa prisla mom krevetu.

»Necu da zivim kao starac.”
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Stisnula je usne. ,,Pre ili kasnije ¢e§ morati. Barem se nadam da
¢e$ poziveti dotle. Ja sam stara, a isto tako i moj brat kralj Ajod. Mi ne
nalazimo da je to tako strasno breme.*

»Ne bi mi smetalo da imam staracko telo zato $to su mi ga godine
donele. Ali ovako ne mogu dalje.”

Odmahnula je glavom, zbunjena. ,,Naravno da moze$. LeCenje je
ponekad mukotrpno, ali re¢i da ne mozes dalje... ne razumem? Mozda
se ne razumemo dobro zbog jezika?“

Udahnuo sam da progovorim, ali u tom ¢asu ude Berik. ,,Budan
si? Jesi li bolje?*

»Budan jesam. Nije mi bolje, promumlah. Cak sam i sebi zvué¢ao
kao musicavo dete. Berik i DZonki se zgledase. Ona mi pride, potap$a
me po ramenu, pa bez re¢i izade iz sobe. Njihova ocigledna trpeljivost
me je drazila i nemo¢ni bes narastao je u meni kao plima. ,,Zasto ne
moze$ da me izle¢i$? pitao sam ostro Berika.

On bi zate¢en optuzbom u mom pitanju.,,Nije to tako jednostavno®,
zausti.

»Zasto ne?“ Uspravih se, s naporom.,, Video sam kako le¢is Zivotinje
od svega i svacega — bolesti, polomljenih kostiju, glista, Suge... Ti si
nadzornik $tala, video sam te kako le¢i§ od svega. Zasto ne moze$ da
izle¢i§ mene?“

,»T1 nisi pas, knezevi¢u®, rec¢e Berik tiho. ,,Sa Zivotinjama je jedno-
stavnije kad se ozbiljno razbole. Pribegnem krajnjim merama, pone-
kad, kaZzem sebi pa, ako i umre, bar vie nece patiti, a ovo bi je moglo
iizleciti. S tobom to ne mogu. Ti nisi Zivotinja.”

»To nije nikakav odgovor! Pola strazara dolazi tebi umesto iscelite-
lju. Denu si izvadio strelu. Citavu si mu ruku rasekao zbog toga! Kad
je iscelitelj rekao da se Grejdin stopalo suvi$e zagnojilo i da ¢e morati
da se sece, ona je dosla kod tebe i ti si je spasio. Iako je iscelitelj sve
vreme ponavljao da Ce joj se zapaljenje prosiriti i da ¢e ona umreti,
tvojom krivicom.“

Berik je stezao usne, stiSavajuci se da ne pobesni. Da sam bio zdrav,
pribojavao bih se da ga ne razgnevim, ali kako se on za vreme mog
oporavka obuzdavao, osmelio sam se. Kad je progovorio, glas mu je bio
sti$an i suspregnut. ,To su bila le¢enja koja su mogla po¢i po zlu, da.
Ali ljudi koji su Zeleli da to uradim znali su kakvoj se opasnosti izlazu.
I, podize on glas da nadgovori primedbu koju sam zaustio da ubacim,

»to je bilo jednostavno. Znao sam uzrok. Izvadi§ mu strelu iz ruke i
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ocistis ranu. A iz Grejdininog stopala sam istisnuo gnoj i privio melem.
Ali tvoja bolest nije tako prosta. Ni DZonki ni ja ne znamo ta¢no §ta
ti je. Jesu li to posledice onih otrovnih biljaka koje ti je Ketriken dala
kad je mislila da si do$ao da joj otrujes$ brata? Ili otrovanog vina koje
ti je namestio Kraljevski? Ili od batina koje si dobio posle toga? Od
toga $to si se zamalo utopio? Ili se sve to udruzilo da ti ovo radi? Ne
znamo, pa ne znamo ni kako da te le¢imo. Eto, ne znamo.*

Uz ove poslednje reci grlo mu se steglo i ja najednom uvideh da je,
ispod sazaljenja prema meni, nemocan. Presao je nekoliko dugackih
koraka po odaji, pa stao i zagledao se u vatru.,,Dugo smo pricali o tome.
Za mnogo $ta od gorstackih znanja koja DZonki ¢uva ja nikad nisam
¢uo. A ja sam njoj rekao za kakve sve lekove ja znam. Slozili smo se da
je najbolje prepustiti vremenu da te izle¢i. Koliko vidimo, smrt ti ne
preti. Moguce je da ¢e vremenom tvoje telo samo izbaciti zaostale tra-
gove otrova ili da ¢e samo izle¢iti unutrasnje ozlede, kakve god bile.”

»1li ¢u mozda“, dodadoh tiho,,o0stati ovakav do kraja Zivota. MoZzda
su otrov ili batine ne$to trajno povredili. Pavo da nosi Kraljevskog
§to me je ritnuo vezanog.“

Berik je stajao kao da se okamenio u mestu. Onda je klonuo u onu
stolicu u senkama. Zvucao je potuceno.,,Da.I to je moguce. Ali zar ne
vidi§ da nemamo izbora? Mogao bih pokusati da ti lekarijama isteram
otrov iz tela. Jedino $to bih te, ako je muka u nekoj unutrasnjoj povredi
a ne u trovanju, jo$ vise islabeo i onda bi telu trebalo jo§ duze da se
samo izle¢i.“ Zagledan u plamenove, podigao je ruku da dodirne beo
oziljak preko slepoo¢nice. Nisam samo ja stradao od izdaje princa
Kraljevskog. Berik tek $to se oporavio od udarca po glavi od koga
bi nekom tanjih kostiju lobanja nepovratno prsnula. Znao sam da je
zadugo patio od vrtoglavica i zamagljivanja pred o¢ima, a ne se¢am
se da se zbog toga jadao. Malo se postideh.

»Pa §ta onda da radim?“

Berik se prenu kao da je bio zadremao.,,Ono $to smo i radili. Cekaj.
Jedi. Odmaraj se. Ne muci sam sebe. I gledaj $ta se desava. Zar je to
tako stra§no?“

Oglusih se o ovo pitanje. ,A ako mi ne bude bolje? Ako ostanem
ovakav, pa da drhtanje i napadi mogu da mi dodu bilo kad?“

Nije mi odmah odgovorio.,,Onda Zivi s tim. Mnogi Zive i s gorim.
Uglavnom si dobro. Nisi slep ni uzet. Pri pameti si. Prestani da odredu-
je$ sebe po onome $to ne mozes. Sto ne mislis §ta sve nisi izgubio?*



18 VIDOVNJACI

»Sta nisam izgubio? Sta nisam izgubio? Gnev mi se uzdize kao jato
preplasenih ptica. ,,Bespomocan sam, Berik. Ne mogu ovakav nazad
u Jelendvor! Beskoristan sam. I gore nego beskoristan, pravi glineni
golub. Da mogu da se vratim i smrvim Kraljevskog batinama, onda
bi vredelo. Umesto toga moracu da sedim za istim stolom s princem,
da budem uljudan i pokoran pred ¢ovekom koji je kovao zaveru da
zbaci Istinitog, a da mu bude slade, hteo je jo$ i mene da ubije. Ne
mogu da podnesem da me on vidi kako se tresem od slabosti ili padam
kad mi dode napad. Nec¢u da vidim kako se smeska gledajudi $ta je
od mene uradio; ne¢u da ga gledam kako uziva u pobedi. Ponovo
¢e probati da me ubije. I ti to zna$. MozZda je i shvatio da Istinitom
nije dorastao, mozda ¢e postovati starijeg brata i njegovu Zenu kao
vladare. Samo ¢isto sumnjam da ée se to preneti i na mene. Bi¢u mu
jo§ jedan nacin da udari na Istinitog. A kad on dode, $ta ¢u ja raditi?
Sedeti pored vatre kao nemocan starac i ne¢u moé¢i nista da uradim.
Nista! Sve ¢emu sam ucen, sva obuka s oruzjem kod Hod, sve c¢emu
me je Fedren brizljivo ucio o pisarstvu, ¢ak i sve ono ¢emu si me ti
poducavao o tome kako da se staram o Zivotinjama, sve je protraceno!
Nista od toga ne mogu da radim. Opet sam samo kopile, Berik. A neko
mi je jednom rekao da se kraljevsko kopile drzi u Zivotu samo dok od
njega ima nekakve koristi.“ Pri kraju sam gotovo vikao na njega. Ali
¢ak ni u tom besu i o¢aju nisam progovorio o Cejdu i o tome kako
sam obucavan za ubicu. I u tome sam sada bio beskoristan. Sve ono
umece potaje i lakoprstost, svi u dlaku ta¢ni nacini da se ¢ovek ubije
jednim dodirom, sve ono pomno mesanje otrova, sve mi je to sada
moje klecavo telo onemogucavalo.

Berik me je ¢utke sasludao. Kad sam ostao bez daha i gnev mi
izvetrio, dok sam zadihan stezao izdajnicki neposlusne ruke koje su
se tresle, on progovori, smireno.

»Kaze$ li mi ti to dakle da se ne vra¢amo u Jelendvor?“

To me izbaci iz ravnoteze. ,Mi?“

»Moj je zivot zavetovan ¢oveku koji nosi tu mindusu. Dugacka je
prica iza toga, jednog ¢u ti je dana mozda ispricati. Strpljiva nije imala
prava da ti to da. Mislio sam da je princ Plemeniti sahranjen s tom
nau$nicom. Njegova Zena je verovatno mislila da je to obi¢an komad

nakita, pa da prema tome moze da ga zadrzi ili pokloni po svojoj volji.

Kako god bilo, sad je ti nosis. Kuda god da podes, ja ¢u te pratiti.”
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Podigoh ruku do plavog kamenci¢a u srebrnoj mrezi i podoh da
otkadim tu stvaréicu.

»Nemoj to da radis®, re¢e Berik. Tiho, ali iz grla kao kad pas zareZi.
U glasu mu je bilo i pretnje i zapovesti. Spustio sam ruku. Barem o
ovome nisam bio u stanju da ga preispitujem. Cudan je bio taj osecaj
da ¢ovek koji se brinuo o meni jos$ otkako sam bio napusteno dete sada
stavlja svoju sudbinu u moje ruke. Svejedno, on je sedeo tamo kraj
vatre i ¢ekao $ta ¢u redi. Pazljivo sam ga gledao, onoliko koliko mi je
bio vidljiv u razigranoj svetlosti vatre. Nekad mi je li¢io na smrknutog
diva, mra¢nog i preteceg, koji mi je pri tom ipak bio bespostedan zasti-
tnik. Sad sam ga, mozda prvi put, posmatrao kao ¢oveka. Kod onih u
kojima je tekla krv Spoljnoostrvljana preovladivali su tamna kosa i o¢i,
i u tome smo nas dvojica nalikovali jedan drugom. Ali njegove o¢i nisu
bile crne nego smede, a lice, porumenelo od vetra iznad kovrdzave
brade, svedodilo je da je medu precima imao i neke svetloputije. Za
hladnih dana Sepao je sasvim primetno. To mu je ostalo u se¢anje na
vepra od koga je spasao princa Plemenitog. Nije bio onoliko veliki
kao $to mi se nekad ¢inilo. Ako bih nastavio da rastem, verovatno bih
ga nadmasio u visini pre nego §to istekne jos jedna godina. Nije bio
ni preterano misi¢av, nego ga je odlikovala ¢vrstina koja je poticala
od spremnosti i mi$i¢a i uma. Nisu njega u Jelendvoru postovali i
pribojavali ga se zbog toga $to je bio krupan, ve¢ zbog Zestoke ¢udi
i istrajnosti. Jednom sam ga, dok sam jo$ bio sasvim mali, pitao je li
ikada izgubio neku borbu. Upravo je uspeo da povinuje svojoj volji
jednog ¢udljivog mladog pastuva, u ¢ijem je pregratku tog ¢asa bio
i umirivao ga. Berik mi se $iroko iskezio pokazujuci zube bele kao u
vuka. Znoj mu je u graskama izbio po ¢elu i curkom mu se slivao niz
obraze u tamnu bradu. ,Izgubio borbu?*, pitao me je preko ograde, jos
zadihan. ,,Borba nije gotova sve dok je ne dobije$, knezevicu. Jedino to
treba da upamtis. Nije vazno ta misli onaj drugi. Covek ili konj.

Pitao sam se tada jesam li ja bitka koju on treba da dobije. Cesto

mi je govorio da sam ja poslednji zadatak koji mu je Plemeniti poverio.
Osramocen zbog tog $to ja postojim, moj se otac odrekao prestola.
Pa ipak me je predao ovom coveku i rekao mu da me dobro odgaji.
Mozda je Berik mislio da jos$ nije ispunio taj zadatak.

,»Sta ti misli§ da bi trebalo da uradim?*, upitah ga smerno. Nije mi
bilo lako ni da to kazem ni da budem smeran.
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PN

»Da se izlecis" re¢e on posle nekoliko trenutaka.,,Daj sebi vremena
da se izle¢is. Ne moze to na silu.“ Pogledao je u svoje noge pruzene
prema vatri. Usne su mu se izvile, ali to nije bio osmeh.

»Misli§ da bi trebalo da se vratimo?, nisam odustajao.

Zavalio se na naslon, skrstio ¢lanke nogu u ¢izmama i dugo zurio
u vatru pre nego $to ¢e mi odgovoriti. Naposletku mi rece, gotovo
preko volje: ,,Ako se ne vratimo, Kraljevski ¢e misliti da je pobedio. I
pokusace da ubije Istinitog. Ili barem da uradi ono $to misli da mora
kako bi prigrabio krunu od brata. Ja sam zaklet svom kralju, knezevi¢u,
isto kao i ti. Zasad je to kralj Lukavi. Ali Istiniti nam je bududi kralj, a
ja ne mislim da je pravo da ostane samo bududi.“

»Ima on i druge vojnike, sposobnije od mene.*

,»Oslobada li to tebe tvog obec¢anja?“

,»Ubedljiv si kao svestenik.*

»Uopste te ne ubedujem. Samo ti postavljam pitanje. I evo jo$
jednog. Cega se odrices ako napustis Jelendvor?*

Na mene je bio red da za¢utim. Zaista sam mislio na svog kralja i
zakletve koje sam mu dao. Mislio sam i na princa Istinitog, na njegovu
neuvijenu srda¢nost i otvorenost prema meni. Prise¢ao sam se Cejda
i osmeha koji mu je sporo dolazio na lice kad bih ovladao delicem
nekog skrivenog umeca. Pa gospe Strpljive i njene slugkinje Cipkane,
Fedrena i Hod, ¢ak i kuvarice, i gazdarice Zurne, krojacice. Nije bilo
mnogo onih kojima je stalo do mene, ali zato su mi bili vredniji jo$ vise,
a ne manje. Nedostajace mi ako se ne vratim u Jelendvor. Ali ono $to
je suknulo u meni kao plamen ponovo upaljene lu¢i be§e uspomena
na Moli. Odnekud se zatekoh gde govorim o njoj Beriku, a on je samo
klimao glavom dok sam ja izlivao pred njim celu pric¢u.

Kad je progovorio, re¢e mi samo da su Mirisljave vostane svece
zatvorene posto je stari pijanac koji im bio vlasnik umro u dugovima.
Kc¢erka mu je morala da se preseli kod rodbine u drugom gradu. Berik
nije znao kome, ali bio je ubeden da moze da dozna ako se re$im na
to. ,,Pre toga mora$ znati $ta sam oseca$, knezevi¢u®, dodao je. ,Ako
nemas $ta da joj pruzis, pusti je. Jesi li bogalj? Samo ako ti tako resis.
Ali ako sada resi$ da jesi bogalj, onda mozda nemas prava daide$ da je
trazi$. Mislim da ne bi hteo od nje sazaljenje. To je bedna nadoknada
za ljubav.“ Onda je ustao i otiao, a ja sam ostao da gledam u vatru
i premisljam.
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Jesam li bogalj? Jesam li izgubio? Telo mi je bilo rastimovano
kao otpustena Zica na harfl. Istina. Ali prevladala je moja, a ne volja
Kraljevskog. Moj princ Istiniti i dalje je bio naslednik prestola Sest
vojvodstava, a gorstacka princeza sad mu je bila Zena. Jesam li ja ono
strahovao da ¢e se Kraljevski sladiti gledajuci kako mi se ruke tresu?
Zar ne mogu i ja da se sladim dok ga gledam i znam da nikad nece
biti kralj? Divlje zadovoljstvo nadode u meni. Berik je imao pravo.
Nisam izgubio. A mogu i da se postaram da Kraljevski s izvesno$éu
zna da sam pobedio.

Ako sam njega pobedio, zar ne mogu i da osvojim Moli? Sta nas
deli? D7ad? Ali Berik je ¢uo da je otisla iz Jelendvorskog grada, ne da
se udala. Da je zbog besparice otisla da Zivi kod rodbine. Sram bilo
Dzada ako ju je tako pustio. Potrazi¢u je, naci ¢u je i osvojiti. Moli, s
kosom koja pustena vijori, Moli u jarkocrvenim suknjama i ogrtacu,
Moli odvaznu i sjajnog oka kao kod morske lastavice. Od misli o njoj
drhtaj mi prode niz ki¢mu. Nasmesih se za sebe i onda osetih kako
mi se usne zatezu u gréevitu iskezenost, a umesto onog drhtaja po¢eh
sav da se tresem. Telo mi se zgr¢i i zatiljak mi odsko¢i od krevetskog
zaglavlja. Ote mi se nenameravan krik, krkljav i nemust.

U trenu se DZonki ponovo stvori kraj mene i dozva Berika da se
vrati, pa su mi oboje pridrzavali udove koji su mlatarali. Berik se celom
tezinom bacio preko mene naprezuci se da obuzda moje bacakanje.
Potom sam izgubio svest.

Izronio sam iz mraka na svetlo, kao iz dubokih voda u plice i
toplije. Lezao sam u mekoj perjanoj postelji kao u kolevci, pod toplim
mekanim pokriva¢ima. Ose¢ao sam se bezbedno. Jedan ¢asak sve je
bilo spokojno. Mirno sam pocivao i ose¢ao sam se gotovo dobro.

»Knezevi¢u?“ Berik se nagnu iznad mene.

A ja se vratih u stvaran svet. Znao sam da sam ubogo izmrcvare-
no stvorenje, lutka kojoj se pola konaca umrsilo, konj s prekinutom
tetivom. Nikad vi$e nec¢u biti kao pre; u svetu gde sam ranije Ziveo
nije za mene preostalo mesta. Berik je kazao da je sazaljenje bedna
nadoknada za ljubav. Nisam hteo saZaljenje ni od koga.

»Berik.”

Prignuo se blize. ,Nije bilo tako stra$no® slaga. ,,Odmaraj se.
Sutra...”

»Sutra polazi§ za Jelendvor®, kazah mu.
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Smrkao se. ,Hajde polako. Daj sebi koji dan da se povratis, pa
¢emo onda...

»Ne.“ S naporom se pridigoh da sednem. U sledece re¢i ulozio sam
i poslednju mrvicu snage. ,,Odlucio sam. Ti se sutra vrac¢a$ u Jelendvor.
Tebe tamo ¢ekaju i ljudi i zivotinje. Potreban si. Tamo je tvoj dom i
tvoj svet. Ali moj nije. Ne vige.”

Dugo je ¢utao. ,, A $ta ce§ ti?“

Odmahnuo sam glavom. ,, To vise nije tvoja briga. Ni i¢ija sem
moja.”

»A devojka?“

Ponovo sam odmahnuo glavom, Zestoko. ,,Ve¢ je imala na brizi
jednog bogalja, posvetila mu je svoju mladost, i na kraju otkrila da je
u dugovima. Zar da se ovakav vratim da je trazim? Zar da zatrazim
njenu ljubav pa da joj postanem teret kao sto joj je otac bio? Ne. Samoj
ili udatoj, bolje joj je daleko od mene, gde i jeste.”

Duga tisina razvukla se medu nama. DZonki se u uglu uposlila da
mi smesa jo$ jedan napitak od lekovitog bilja od kog mi nece biti ni-
malo bolje. Berik je iznad mene stajao tmast i smrknut kao olujni oblak.
Znao sam da iz sve snage Zeli da me zgrabi i prodrma, da ¢uskom iste-
ra tvrdoglavost iz mene. Ali nije. Berik nikad nije tukao bogalje.

»Preostaje dakle samo tvoj kralj, re¢e naposletku. ,,Ili zaboravlja$
da si zaklet kao kraljev covek?“

»Ne zaboravljam®, rekoh tiho. ,Da drZim sebe i dalje za ¢oveka,
vratio bih se. Ali nisam vise ¢ovek, Berik, samo sam breme. Postao
sam jedna od onih zaloga na tabli koje samo mora$ da stiti$ dok igras.
Gotov za taoca, nemocan da branim i sebe i druge. Ne. Poslednje §to
mogu da uradim kao kraljev ¢ovek jeste da sam sebe uklonim pre
nego $to neko drugi to uradi i pri tom ozledi mog kralja.*

Okrenuo se od mene. U polumra¢noj sobi video sam samo njegov
obris, lice nisam mogao da mu rastumacim uz svetlost vatre.

»Pri¢acemo sutra®, zapoce.

»Samo koliko da se pozdravimo®, prekidoh ga.,,Srce mi se u ovome
ne koleba.“ PruZio sam ruku da dotaknem nausnicu.

»Ako ti ostaje$, onda moram i ja.“ Glas mu je bio spusten, ali pun
Zestine,

»Ne radi to tako®, kazao sam. ,,Moj otac ti je rekao da ostanes i
podiZe$ njegovo kopile. Ja ti sad kazem da ides i sluzi§ kralju, kome
si i dalje potreban.”
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»Kneze Plemeniti, ja ne...

»Molim te.“ Ne znam §ta mi je ¢uo u glasu. Samo se najednom
ucutao.,,Umoran sam. Tako krvavo umoran. Jedino znam da ne mogu
da Zivim onako kako su drugi zamislili. Prosto ne mogu.“ Glas mi je
staracki drhtao. ,,Nije vazno $ta bih morao da uradim. Nije vazno na
$ta sam zavetovan. Nije me preostalo dovoljno da odrzim re¢. Mozda
to nije pravo, ali tako je. Tude namisli. Tudi ciljevi. Nikad moji. Trudio
sam se, ali...“ Soba mi se zaljulja. Kao da je neko drugi govorio umesto
mene i mene zgranu ono $to je rekao, ali nisam mogao da poreknem
istinitost njegovih re¢i. ,Sad moram da budem sam. Da se odmorim®
kazah jednostavno.

Njih su me dvoje samo gledali. Nijedno ne progovori. Izasli su
polako, kao u nadi da ¢u popustiti i pozvati ih da se vrate. Ali nisam.

Tek kad su otigli i kad sam ostao sam, dozvolih sebi da odahnem.
Od te odluke vrtelo mi se u glavi. Ne vracam se u Jelendvor. Sta ¢u
dalje, nisam imao pojma. Obrisao sam parcice svog skrhanog Zivota
s table za igranje. Napravio mesta da ponovo postavim figure koje su
mi preostale, da iznova osmislim kako ¢u Ziveti. Polako sam shvatao
da nemam nikakvih sumnji. Zaljenje se tuklo s olak$anjem, ali sumnji
nije bilo. Nekako je bilo mnogo podnosljivije produZiti napred u Zivot
u kome se niko nece secati ko sam nekad bio. Zivot koji nije zavetovan
nicijoj tudoj volji. Cak ni volji mog kralja. Svrieno je. OpruZio sam se
u postelji i prvi put posle mnogo nedelja potpuno se opustio. Oprostiti
se, pomislio sam. Voleo bih da se sa svima oprostim, da poslednji put
stanem pred svog kralja i da mi on jo$ jednom klimne stavljaju¢i mi
do znanja da sam dobro ucinio. Mozda bih uspeo da mu objasnim
zato nisam Zeleo da se vratim. Toga nece biti. Svrseno je, sve je sad
svr$eno.,,Oprosti mi, moj kralju, promrmljah. Gledao sam plamenove
kako se igraju u ognjistu sve dok nisam utonuo u san.



